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Familia 08008— Bombas circuladoras

Codigo

Denominacion Articulo
BOMBA CIRCULA Con Reloj

080137

O

Programador 230V_25W_1/2"G ACS

TLFNOS: 956 38 43 47 - 956 38 45 98

wwaValco

LA VENTAJA D€ LA EXPERIENCIA

GRUPO DE ALMACENES DE
FONTANERIA'Y CALEFACION

FAX: 956 38 53 64

Udes/Caja

1

SANT15/15BTR

BOMBAS CIRCULADORAS DE A.C.5. CON PROGRAMADOR (Segin normativa EUP/ERP)

DOMESTIC HOT WATER CIRCULATOR PUMFS (According fo EUP/ERF regulations)

Aplicaciones

Bomba para la recirculacion del
agua caliente sanitaria, en circuitos
cerrados y presurizados, o con
deposito abierto.

Su funcionamiento es
exiremadamente silencioso,
son ideales para su
funcionamiento en viviendas.

Con programadeor y termostato
interno incorporados.

Materiales

Cuerpo de la bomba en bronce.
Turbina en inox.

Motor de Rotor Himedo.

Motor

Velocidad 2000 -3000 rpm.
ch'o consumeoe energético
25-9W.

Proteccién tipo IP42.
Tipo de Aislamiento: F.
Nivel de Sonoridad: 43 db.

Deteccién automdtica de
ciclos de desinfeccion.

Limitaciones

Max. altura de enfrega 1.3 mCA.
Max. tasa de bombeo 950 I/h.
Temperatura del liquido: 2°C a 95°C.
Temperatura recomendada: 65 °C.
Temperatura ambiente: 0 a 40°C.
Presidn mdxima de trabajo: 10 bar.

La bomba funciona todos los dias a
las horas establecidas. Los tiempos
de ejecucion predeterminados se
mantienen en caso de corte de
energia.

Applications

They are designed for recirculation
of domestic hot water, both in closed
circuits and pressurized, or with an
open tank, as in solar energy
installations.

lis operation is exiremely
quiet, they are ideal for
operafion in homes.

With built-in programmer
and internal thermostat.

Materials

Fump body in bronze.
Stainless steel furbine.
Wet Rotor Engine.

Motor
Speed 2000 -3000 rpm.

Low power consumpiion
2.5-9W.

Frotection type IP42.
Insulation Type: F.
Loudness level: 43 db.

Automatic detection of
disinfection cycles.

Limitations

Max. delivery height 1.3 mCA.

Max. pumping rate 250 I/h.

Liquid temperature: 2°C to 95°C.
Recommended temperature: 65°C.
Ambient temperature: 0 to 40°C.
Maximum working pressure: 10 bar.

The pump runs every day at set times.
Default run times are maintained in
the event of a power outage.
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